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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) 2024/887
z dnia 22 marca 2024 r.

zmieniajgce zalgczniki IV, VIII i IX do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 999/2001 w odniesieniu do karmienia zwierzat, wprowadzania na rynek i przywozu do Unii

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001 z dnia 22 maja 2001 r. ustanawiajace
zasady dotyczace zapobiegania, kontroli i zwalczania niektérych pasazowalnych gabczastych encefalopatii ('), w szczeg6l-
nosci jego art. 23a formula wprowadzajaca i lit. m),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu (WE) nr 999/2001 ustanowiono zasady dotyczace zapobiegania pasazowalnym encefalopatiom
gabczastym (TSE) u zwierzat, a takze ich kontroli i zwalczania. Rozporzadzenie to ma zastosowanie do produkgji
oraz wprowadzania na rynek zywych zwierzat i produktéw pochodzenia zwierzecego, a w pewnych okreslonych
przypadkach - do ich wywozu.

(2)  Wart. 7 rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 ustanowiono zakazy dotyczace karmienia zwierzat, w odniesieniu do
ktérych w zalgczniku IV do tego rozporzadzenia okreSlono przepisy szczegélowe. Rozporzadzeniem Komisji
(UE) 2021/1372 (%) zmieniono zalacznik IV do rozporzgdzenia (WE) nr 999/2001 w celu zezwolenia na stosowanie
przetworzonego biatka zwierzgcego pochodzacego od owaddw, drobiu i $wifi oraz mieszanek paszowych zawieraja-
cych takie przetworzone biatko zwierzece do karmienia $§win i drobiu. Wydaje si¢ jednak, ze w rozdziale III sekcja
B pkt 1 zalgcznika IV do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 lit. d), e) i f) zostaly dodane przez pomytke. Pkt 1 powi-
nien byl pozostaé poswigcony warunkom produkcji mieszanek paszowych zawierajacych materialy paszowe
dopuszczone do karmienia zwierzat gospodarskich innych niz przezuwacze, biorac pod uwage, ze szczegdlne
warunki w przypadku stosowania innych materialéw paszowych sa okre$lone w odpowiednich sekcjach rozdziatu
IV tego zalgcznika. W sposéb niezamierzony doprowadzito to réwniez do powielenia niektérych okreslonych w roz-
dziale V obowigzkow panstw czlonkowskich dotyczacych wykazow. Nalezy zatem wprowadzi¢ rézne odpowiednie
sprostowania w zalaczniku IV do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001, a mianowicie w rozdziale IIl sekcja B, roz-
dziale IV sekcja H i rozdziale V sekcja A tego zalgcznika. Nalezy zatem odpowiednio sprostowaé zalgcznik IV do
rozporzadzenia (WE) nr 999/2001.

(3)  Ponadto rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 (°), zmienionym rozporzadzeniem
delegowanym Komisji (UE) 2023/1605 (*), wprowadzono szczegdtowe wymogi dotyczace kontroli urzedowych
w zakladach produkcji nawozéw w celu okreslenia punktéw koncowych dla niektorych nawozdéw i polepszaczy
gleby, po ktérych produkty te mogg by¢ wprowadzane do obrotu bez dalszych kontroli zdrowia zwierzat. Powinno
to znalez¢ odzwierciedlenie w warunkach dotyczacych wywozu nawozéw organicznych i polepszaczy gleby zawie-
rajgcych przetworzone biatko zwierzece pochodzace od przezuwaczy, okreslonych w zalaczniku IV do rozporzadze-
nia (WE) nr 999/2001. Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozdzial V sekcja E tego zalgcznika.

() Dz.U.L147z31.5.2001,s. 1.

() Rozporzadzenie Komisji (UE) 2021/1372 z dnia 17 sierpnia 2021 r. zmieniajace zalacznik IV do rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr 999/2001 w odniesieniu do zakazu karmienia zwierzat gospodarskich innych niz przezuwacze, innych niz
zwierzeta futerkowe, biatkiem pochodzacym od zwierzat (Dz.U. L 295 z 18.8.2021, s. 1).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 z dnia 21 paZdziernika 2009 r. okreslajace przepisy sanitarne
dotyczace produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego i produktéw pochodnych, nieprzeznaczonych do spozycia przez ludzi,
i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1774/2002 (Dz.U. L 300 z 14.11.2009, s. 1).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 20231605 z dnia 22 maja 2023 r. uzupelniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 1069/2009 w odniesieniu do okreslania punktéw koricowych w laiicuchu produkcyjnym niektérych nawozdéw orga-
nicznych i polepszaczy gleby (Dz.U.L 198 z 8.8.2023, 5. 1).
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(4)  Ponadto w zalacznikach VIII i IX do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 okreslono szczegétowe wymogi dotyczace
wprowadzania na rynek i przywozu do Unii miedzy innymi owiec i kéz oraz produktéw pochodzacych od tych
gatunkow.

(5) W rozporzadzeniu (WE) nr 999/2001, zmienionym rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 630/2013 (), ustanowiono
warunki przejéciowe w rozdziale A sekcja A pkt 1.2 i 1.3 zalgcznika VIII do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001,
ktére mialy zapewni¢ plynne przejScie na nowe przepisy w okresie siedmiu lat, od 1 stycznia 2014 r. do 1 stycznia
2021 r. Nalezy obecnie skresli¢ te warunki przejsciowe.

(6)  Ponadto w rozdziale A sekcja A pkt 1.2, 1.3 i 4.1 w zalgczniku VIII do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 znajduja
si¢ odestania do dyrektywy Rady 92/65/EWG (°). Poniewaz dyrektywa 92/65/EWG zostala uchylona z dniem
21 kwietnia 2021 r. rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 (), odestania te nalezy
zaktualizowac.

(7)  Zalaczniki I, VII i VII do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 zostaly zmienione rozporzadzeniem Komisji
(UE) 2020/772 (%) w celu uwzglednienia zalecen zawartych w opinii naukowej Europejskiego Urzedu ds. Bezpie-
czefistwa Zywnoéci (EFSA) z dnia 5 lipca 2017 r. w sprawie odpornosci genetycznej na pasazowalne encefalopatie
gabczaste (TSE) u kéz (°), aby zaznaczy¢, ze kozy moga by¢ réwniez genetycznie odporne na szczepy trzesawki kla-
sycznej, o ktérych wiadomo, ze wystepuja naturalnie w populacji kéz w Unii, jezeli kozy te posiadaja allele K222,
D146 lub S146. Zmiany wprowadzone do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 rozporzadzeniem (UE) 2020/772
nie dostosowaly jednak w pelni warunkéw majacych zastosowanie do kéz odpornych genetycznie do warunkéw
majacych zastosowanie do owiec odpornych genetycznie, w szczegdlnosci w odniesieniu do przepiséw dotyczacych
uznania gospodarstwa za gospodarstwo o znikomym ryzyku lub kontrolowanym ryzyku wystepowania trzgsawki
klasycznej oraz wymogéw dotyczacych wewnatrzunijnego handlu nasieniem i zarodkami kéz okreslonych w zalacz-
niku VIIT do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001, a takze wymogéw dotyczacych przywozu do Unii mleka i produk-
téw mlecznych pochodzenia koziego, kéz przeznaczonych do celéw hodowlanych, a takze nasienia i zarodkéw kéz,
okreslonych w zalaczniku IX do tego rozporzadzenia. Nalezy dokona¢ pelnego dostosowania w celu jak najlepszego
wykorzystania zwierzat odpornych genetycznie i ich materialu biologicznego do zwalczania trzesawki klasycznej.

(8)  Nalezy zatem odpowiednio zmienic i sprostowa¢ zatgczniki IV, VIII i IX do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001.

(9)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig Statego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-
nosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zmiany w rozporzadzeniu (WE) nr 999/2001

W zalacznikach IV, VIII i IX do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z czg$cig A zalacznika
do niniejszego rozporzadzenia.

() Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 630/2013 z dnia 28 czerwca 2013 r. zmieniajace zataczniki do rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr 999/2001 ustanawiajgcego zasady dotyczace zapobiegania, kontroli i zwalczania niektorych przenosnych gab-
czastych encefalopatii (Dz.U. L 179 z 29.6.2013, s. 60).

() Dyrektywa Rady 92/65/EWG z dnia 13 lipca 1992 r. ustanawiajgca wymagania dotyczace zdrowia zwierzat regulujace handel i przy-
woéz do Wspdlnoty zwierzat, nasienia, komoérek jajowych i zarodkéw nieobjetych wymaganiami dotyczacymi zdrowia zwierzat usta-
nowionymi w szczegdlnych zasadach Wspdlnoty okreslonych w zalaczniku A pkt I do dyrektywy 90/425/EWG (Dz.U. L 268
214.9.1992,s. 54).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie przeno$nych chordb zwierzat
oraz zmieniajace i uchylajace niektére akty w dziedzinie zdrowia zwierzat (,Prawo o zdrowiu zwierzat”) (Dz.U. L 84 z 31.3.2016, s. 1).

() Rozporzadzenie Komisji (UE) 2020/772 z dnia 11 czerwca 2020 r. zmieniajace zalaczniki I, VII i VIII do rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001 w odniesieniu do Srodkéw zwalczania pasazowalnych gabczastych encefalopatii u koz i ras
zagrozonych (Dz.U. L 184 2 12.6.2020, s. 43).

() Dziennik EFSA 2017; 15(8):4962.
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Artykut 2
Sprostowania w rozporzadzeniu (WE) nr 999/2001
W zalgczniku IV do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 wprowadza si¢ sprostowania zgodnie z cze$cig B zalgcznika do
niniejszego rozporzadzenia.
Artykut 3
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 22 marca 2024 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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ZALACZNIK

CZESC A

ZMIANY W ROZPORZADZENIU (WE) NR 999/2001
W zalgcznikach IV, VIII i IX do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w zalgczniku IV rozdzial V sekcja E wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) pkt 2 lit. b) formuta wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

,b) nawozéw organicznych lub polepszaczy gleby, zgodnie z definicjg w art. 3 pkt 22 rozporzadzenia (WE)
nr 1069/2009, zawierajacych w skladzie przetworzone bialko zwierzece pochodzace od przezuwaczy lub mie-
szaning przetworzonego biatka zwierzgcego pochodzacego od przezuwaczy i zwierzat innych niz przezuwacze,
pod warunkiem Ze osiagnely one punkt koficowy zgodnie z definicja w art. 4 ust. 1 lit. ¢) lub art. 4 ust. 2 rozpo-
rzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2023/1605 (*), albo:

(*) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2023/1605 z dnia 22 maja 2023 r. uzupelniajgce rozporzadzenie Par-
lamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 w odniesieniu do okreslania punktoéw koricowych w laricuchu
produkcyjnym niektorych nawozéw organicznych i polepszaczy gleby (Dz.U. L 198 z 8.8.2023, 5. 1).”;

b) w pkt 5 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Nawozy organiczne lub polepszacze gleby, ktére osiagnely punkt konicowy zgodnie z definicjg w art. 4 ust. 1 lit. ¢)
lub art. 4 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2023/1605, s zwolnione z warunkéw okreslonych w akapicie
pierwszym niniejszego punktu.”;

2) w zalaczniku VIII rozdzial A sekcja A wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) pkt 1.2 i 1.3 otrzymuja brzmienie:

,1.2. Utrzymujace owce gospodarstwo o statusie poziomu I odpornosci na TSE, jak okreslono w zalaczniku VII
rozdzial C czg$¢ 4 pke 1 lit. a), w ktérym nie potwierdzono zadnego przypadku trzesawki klasycznej przy-
najmniej przez okres poprzednich siedmiu lat, moze zosta¢ uznane za gospodarstwo o znikomym ryzyku
wystepowania trzgsawki klasycznej.

Gospodarstwo utrzymujgce owce, kozy lub owce i kozy moze réwniez zostaé uznane za gospodarstwo o zni-
komym ryzyku wystgpowania trzgsawki klasycznej, o ile przynajmniej przez okres poprzednich siedmiu lat
spelnia ono nastepujace warunki:

a) owce i kozy sg na stale oznakowane i zachowywana jest dokumentacja, co umozliwia $ledzenie ich losu do
gospodarstwa urodzenia;

b) zachowywana jest dokumentacja dotyczaca przemieszczania owiec i kéz do gospodarstwa i z niego;
¢) do gospodarstwa wprowadzane sg wylacznie owce i kozy wymienione ponizej:
(i) owce ikozy z gospodarstw o znikomym ryzyku wystepowania trzgsawki klasycznej;

(i) oweceikozy z gospodarstw, ktdre spetniajg warunki okreslone w lit. od a) do i) przez minimalny okres
siedmiu poprzednich lat lub przez przynajmniej taki sam okres jak okres, przez ktéry gospodarstwo,
do ktérego majg by¢ wprowadzone, spetnia warunki okreslone w tych literach;

(iii) owce o genotypie biatka prionowego ARR/ARR i kozy posiadajace co najmniej jeden z alleli K222,
D146 lub S146;
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(iv) owce lub kozy, ktére spelniajg warunki okreslone w ppkt (i) lub (i), z wyjatkiem okresu, w ktérym
byly utrzymywane w centrum pozyskiwania nasienia, pod warunkiem ze centrum pozyskiwania
nasienia spelnia nastepujace warunki:

— centrum pozyskiwania nasienia zostalo zatwierdzone zgodnie z czgécia Il rozdzial 1 rozporzadze-
nia delegowanego Komisji (UE) 2020/686 (*),

— przez okres poprzednich siedmiu lat tylko te owce i kozy z gospodarstw, ktére spetnialy w tym
okresie warunki okreslone w lit. a), b) i e) i ktére byly poddawane regularnym kontrolom przez
urzedowego lekarza weterynarii lub lekarza weterynarii upowaznionego przez wlaiciwy organ,
byly wprowadzane do centrum pozyskiwania nasienia,

— w centrum pozyskiwania nasienia przez okres poprzednich siedmiu lat nie stwierdzono zadnych
przypadkéw trzesawki klasyczne;j,

— w centrum pozyskiwania nasienia stosowane sa Srodki bezpieczeristwa biologicznego w celu
zapewnienia, by owce i kozy utrzymywane w centrum i sprowadzane z gospodarstw o znikomym
lub kontrolowanym ryzyku wystepowania trzesawki klasycznej nie mialy bezposredniego ani
posredniego kontaktu z owcami i kozami z gospodarstw o nizszym statusie w odniesieniu do
trzesawki klasycznej;

d) gospodarstwo podlega regularnym kontrolom, ktérych celem jest weryfikacja zgodnosci z warunkami
okreslonymi w lit. od a) do i) dokonywana przez urzedowego lekarza weterynarii lub lekarza weterynarii
upowaznionego do tego przez wilasciwy organ i ktére przeprowadzane musza by¢ przynajmniej raz
w roku;

€) nie potwierdzono zadnego przypadku trzgsawki klasycznej;

f) wszystkie owce i kozy powyzej 18 miesigca Zycia, ktére padly lub zostaly uSmiercone z powodéw innych
niz ub6j w celu spozycia przez ludzi, poddaje si¢ badaniom laboratoryjnym na obecno$¢ trzesawki kla-
sycznej zgodnie z metodami i protokotami laboratoryjnymi okreslonymi w zalaczniku X rozdziat C pkt
3.2.

Pafistwa czlonkowskie mogg, na zasadzie odstgpstwa od tego szczegblnego warunku, zadecydowaé, ze
wszystkie owce i kozy powyzej 18 miesigca zycia nieposiadajace wartosci handlowej, ktére na koniec
swego zycia produkcyjnego zostaly poddane eliminacji zamiast zosta¢ poddane ubojowi w celu spozycia
przez ludzi, s3 badane przez urzgdowego lekarza weterynarii, a wszystkie wykazujgce objawy wyniszcze-
nia lub objawy neurologiczne poddawane sa badaniom laboratoryjnym na obecno$¢ trzgsawki klasycznej
zgodnie z metodami i protokotami laboratoryjnymi okreslonymi w zalaczniku X rozdziat C pkt 3.2;

g) do gospodarstwa wprowadzane s3 wylacznie nastepujace komoérki jajowe i zarodki owiec i kdz:

(i) komorki jajowe i zarodki od dawcéw zwierzecych, ktérzy sa od urodzenia utrzymywani w panstwie
cztonkowskim o znikomym ryzyku wystegpowania trzgsawki klasycznej lub w gospodarstwie o zniko-
mym lub kontrolowanym ryzyku wystepowania trzesawki klasycznej lub ktdrzy spetniaja nastepujace
wymagania:

— s3 na stale oznakowani w celu umozliwienia §ledzenia ich losu do gospodarstwa urodzenia,

— s3 od urodzenia utrzymywani w gospodarstwach, w ktérych w trakcie ich pobytu nie stwierdzono
przypadkéw trzesawki klasyczne;j,

— nie wykazuja klinicznych objawéw trzesawki klasycznej w czasie pobierania komoérek jajowych
lub zarodkéw;

(i) komorki jajowe i zarodki owiec posiadajace co najmniej jeden allel ARR oraz komérki jajowe i zarodki
kéz posiadajace co najmniej jeden z alleli K222, D146 lub S146;

h) do gospodarstwa wprowadzane jest wylacznie nastgpujace nasienie owiec i kdz:

(i) nasienie od dawcow zwierzecych, ktérzy sa od urodzenia utrzymywani w panstwie cztonkowskim
o znikomym ryzyku wystgpowania trzesawki klasycznej lub w gospodarstwie o znikomym ryzyku
lub kontrolowanym ryzyku wystepowania trzgsawki klasycznej lub ktérzy spelniaja nastepujace
wymagania:
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— s3 na stale oznakowani w celu umozliwienia §ledzenia ich losu do gospodarstwa urodzenia,
— nie wykazujg klinicznych objawéw trzgsawki w czasie pobierania nasienia;

(ii) nasienie trykéw o genotypie bialka prionowego ARR/ARR i koztéw posiadajacych co najmniej jeden
z alleli K222, D146 lub S146;

i) owce i kozy w gospodarstwie nie majg bezposredniego ani posredniego kontaktu, wlacznie ze wspdlnym
wypasem, z owcami i kozami z gospodarstw o nizszym statusie w odniesieniu do trzgsawki klasycznej.

Gospodarstwo utrzymujace owce, kozy lub owce i kozy moze zostaé uznane za gospodarstwo o kontrolowa-
nym ryzyku wystepowania trzesawki klasycznej, o ile przynajmniej przez okres poprzednich trzech lat spelnia
ono nastepujace warunki:

a) owce i kozy sa na stale oznakowane i zachowywana jest dokumentacja, co umozliwia $ledzenie ich losu do
gospodarstwa urodzenia;

b) zachowywana jest dokumentacja dotyczgca przemieszczania owiec i k6z do gospodarstwa i z niego;
c¢) do gospodarstwa wprowadzane sg wylacznie owce i kozy wymienione ponizej:

(i) owce i kozy z gospodarstw o znikomym lub kontrolowanym ryzyku wystgpowania trzgsawki kla-
sycznej;

(i) owece ikozy z gospodarstw, ktére spelniajg warunki okreslone w lit. od a) do i) przez minimalny okres
trzech poprzednich lat lub przez przynajmniej taki sam okres jak okres, przez ktéry gospodarstwo,
do ktérego majg by¢ wprowadzone, spelnia warunki okre$lone w tych literach;

(ili) owce o genotypie biatka prionowego ARR/ARR i kozy posiadajace co najmniej jeden z alleli K222,
D146 lub S146;

(iv) owce lub kozy, ktére spelniajg warunki okreslone w ppkt (i) lub (ii), z wyjatkiem okresu, w ktérym
byly utrzymywane w centrum pozyskiwania nasienia, pod warunkiem Ze centrum pozyskiwania
nasienia spelnia nastepujace warunki:

— centrum pozyskiwania nasienia zostalo zatwierdzone zgodnie z cz¢écia Il rozdzial 1 rozporzadze-
nia delegowanego (UE) 2020/686,

— przez okres poprzednich trzech lat tylko te owce i kozy z gospodarstw, ktére spelnialy w tym
okresie warunki okre$lone w lit. a), b) i e) i ktére byly poddawane regularnym kontrolom przez
urzedowego lekarza weterynarii lub lekarza weterynarii upowaznionego przez wiasciwy organ,
byly wprowadzane do centrum pozyskiwania nasienia,

— w centrum pozyskiwania nasienia w okresie poprzednich trzech lat nie stwierdzono zadnych
przypadkéw trzesawki klasycznej,

— w centrum pozyskiwania nasienia stosowane sg $rodki bezpieczenistwa biologicznego w celu
zapewnienia, by owce i kozy utrzymywane w centrum i sprowadzane z gospodarstw o znikomym
lub kontrolowanym ryzyku wystepowania trzesawki klasycznej nie mialy bezposredniego ani
posredniego kontaktu z owcami i kozami z gospodarstw o nizszym statusie w odniesieniu do
trzesawki klasycznej;

d) gospodarstwo podlega regularnym kontrolom, ktérych celem jest weryfikacja zgodnosci z warunkami
okreslonymi w lit. od a) do i) dokonywana przez urzgdowego lekarza weterynarii lub lekarza weterynarii
upowaznionego do tego przez wilasciwy organ i ktére przeprowadzane musza by¢ przynajmniej raz
w roku;

€) nie potwierdzono zadnego przypadku trzesawki klasycznej;
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f)

wszystkie owce i kozy powyzej 18 miesiaca zycia, ktére padly lub zostaly usmiercone z powoddéw innych
niz ub6j w celu spozycia przez ludzi, poddaje si¢ badaniom laboratoryjnym na obecno$¢ trzesawki kla-
sycznej zgodnie z metodami i protokotami laboratoryjnymi okreslonymi w zataczniku X rozdziat C pkt
3.2.

Pafistwa czlonkowskie moga, na zasadzie odstgpstwa od tego szczegélnego warunku, zadecydowad, ze
wszystkie owce i kozy powyzej 18 miesigca zycia nieposiadajace wartoéci handlowej, ktére na koniec
swego zycia produkcyjnego zostaly poddane eliminacji zamiast zosta¢ poddane ubojowi w celu spozycia
przez ludzi, s badane przez urzgdowego lekarza weterynarii, a wszystkie wykazujace objawy wyniszcze-
nia lub objawy neurologiczne poddawane s3 badaniom laboratoryjnym na obecno$¢ trzgsawki klasycznej
zgodnie z metodami i protokolami laboratoryjnymi okreslonymi w zalaczniku X rozdzial C pkt 3.2;

do gospodarstwa wprowadzane s3 wylacznie nastepujace komoérki jajowe i zarodki owiec i kdz:
(i) komorki jajowe i zarodki od dawcéw zwierzgcych, ktérzy sa od urodzenia utrzymywani w panstwie

czlonkowskim o znikomym ryzyku wystepowania trzgsawki klasycznej lub w gospodarstwie o zniko-
mym lub kontrolowanym ryzyku wystepowania trzesawki klasycznej lub ktdrzy spelniaja nastgpujace

wymagania:
— sg na stale oznakowani w celu umozliwienia $ledzenia ich losu do gospodarstwa urodzenia,

— sg od urodzenia utrzymywani w gospodarstwach, w ktérych w trakcie ich pobytu nie stwierdzono
przypadkéw trzesawki klasycznej,

— nie wykazujg klinicznych objawdw trzesawki klasycznej w czasie pobierania komoérek jajowych
lub zarodkéw;

(i) komorki jajowe i zarodki owiec posiadajace co najmniej jeden allel ARR oraz komérki jajowe i zarodki
kéz posiadajace co najmniej jeden z alleli K222, D146 lub S146;

do gospodarstwa wprowadzane jest wylacznie nastgpujgce nasienie owiec i koz:

(i) nasienie od dawcoéw zwierzecych, ktérzy sa od urodzenia utrzymywani w paristwie cztonkowskim
o znikomym ryzyku wystgpowania trz¢sawki klasycznej lub w gospodarstwie o znikomym ryzyku
lub kontrolowanym ryzyku wystepowania trzgsawki klasycznej lub ktdrzy spelniaja nastepujace
wymagania:

— sg na stale oznakowani w celu umozliwienia §ledzenia ich losu do gospodarstwa urodzenia,

— nie wykazujg klinicznych objawéw trzgsawki w czasie pobierania nasienia;

(i) nasienie trykéw o genotypie biatka prionowego ARR/ARR i kozléw posiadajacych co najmniej jeden
z alleli K222, D146 lub S146;

owce i kozy z danego gospodarstwa nie majg bezposredniego ani posredniego kontaktu, wlacznie ze

wsp6lnym wypasem, z owcami i kozami z gospodarstw o nizszym statusie w odniesieniu do trzesawki kla-
sycznej.

(*) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/686 z dnia 17 grudnia 2019 r. uzupelniajace rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do zatwierdzania zakladéw zajmujacych sie
materialem biologicznym oraz wymagan w zakresie identyfikowalnosci i zdrowia zwierzat dotyczacych prze-
mieszczania w obrebie terytorium Unii materiatu biologicznego niektdrych utrzymywanych zwierzat ladowych
(Dz.U.L 174 2 3.6.2020, 5. 1).”;

b) pkt 4.1 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,€) na zasadzie odstepstwa od lit. a) i b) wymogi okreslone w tych literach nie maja zastosowania do owiec i koz,
ktére s3 utrzymywane w zakladach odizolowanych zdefiniowanych w art. 4 pkt 48 rozporzadzenia
(UE) 2016/429 (*) i przemieszczane wylacznie miedzy nimi;

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie przenos-
nych choréb zwierzat oraz zmieniajace i uchylajace niektére akty w dziedzinie zdrowia zwierzat (,Prawo o zdro-
wiu zwierzat”) (Dz.U. L 84 z 31.3.2016, s. 1).”;

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2024/887 |oj



PL

Dz.U. L z 25.3.2024

¢) punkt 4.2 lit. d) i €) otrzymuja brzmienie:

,d) w przypadku nasienia owiec — zostalo pobrane od samcéw o genotypie bialka prionowego ARR/ARR, a w przy-
padku nasienia k6z — od samcow posiadajacych co najmniej jeden z alleli K222, D146 lub S146; lub

e) w przypadku zarodkéw owiec — posiadaja co najmniej jeden allel ARR, a w przypadku zarodkéw kéz — posia-
daja co najmniej jeden z alleli K222, D146 lub S146.”;

3) w zalgczniku IX wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) rozdzial D sekcja B pkt 3 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,¢) mleko i produkty mleczne pochodzenia owczego lub koziego pochodza z gospodarstw, w ktdrych przez okres
przynajmniej siedmiu poprzednich lat nie zdiagnozowano zadnego przypadku trzesawki klasycznej lub w kt6-
rych, w nastepstwie potwierdzenia przypadku trzesawki klasycznej:

(i) wszystkie kozy i owce w gospodarstwie poddano usmierceniu i zniszczeniu lub ubojowi z wyjatkiem trykéw
hodowlanych o genotypie ARR/ARR, maciorek hodowlanych posiadajacych co najmniej jeden allel ARR,
a nieposiadajgcych allelu VRQ, innych owiec posiadajacych przynajmniej jeden allel ARR i k6z posiadajacych
co najmniej jeden z alleli K222, D146 lub S146;

lub

(ii) wszystkie zwierzeta, u ktérych potwierdzono trzgsawke klasyczna, poddano u$mierceniu i zniszczeniu,
a gospodarstwo bylo przez okres przynajmniej dwdch lat od dnia potwierdzenia ostatniego przypadku trze-
sawki klasycznej poddane intensywnemu monitorowaniu TSE, w tym badaniom na obecno$¢ TSE z wyni-
kiem ujemnym zgodnym z metodami laboratoryjnymi okreslonymi w zalaczniku X rozdzial C pkt 3.2,
w odniesieniu do wszystkich nizej wymienionych zwierzat powyzej 18 miesiaca Zycia oprocz owiec o geno-
typie ARR/ARR i koz posiadajacych co najmniej jeden z alleli K222, D146 lub S146:

— zwierzeta poddane ubojowi w celu spozycia przez ludzi; oraz

— zwierzeta, ktére padly lub zostaly usmiercone w gospodarstwie, ale ktorych nie usmiercono w ramach
kampanii zwalczania choroby.”;

b) wrozdziale E wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(i) pkt 5 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) s3 one owcami o genotypie biatka prionowego ARR/ARR lub kozami posiadajgcymi co najmniej jeden
z alleli K222, D146 lub S146 i pochodza z gospodarstwa lub gospodarstw, w ktérych w okresie ostatnich
dwoch lat nie wprowadzono zadnego urzedowego ograniczenia przemieszczania ze wzgledu na BSE lub
trzgsawke klasyczng; lub”;

(ii) pkt 6 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) sa one owcami o genotypie biatka prionowego ARR/ARR lub kozami posiadajgcymi co najmniej jeden
z alleli K222, D146 lub S146 i pochodza z gospodarstwa, w ktérym w okresie ostatnich dwéch lat nie
wprowadzono Zadnego urzgdowego ograniczenia przemieszczania ze wzgledu na BSE lub trzesawke kla-
syczng.”;

¢) rozdzial H pkt 2 lit. a) i b) otrzymujg brzmienie:

,a) w przypadku nasienia owiec — nasienie zostalo pobrane od samcéw o genotypie biatka prionowego ARR/ARR,
a w przypadku nasienia koz — od samcéw posiadajacych co najmniej jeden z alleli K222, D146 lub S146; lub

b) w przypadku zarodkéw owiec — zarodki posiadajg co najmniej jeden allel ARR, a w przypadku zarodkéw kéz —
zarodki posiadajg co najmniej jeden z alleli K222, D146 lub S146.”.
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CZESC B
SPROSTOWANIA W ROZPORZADZENIU (WE) NR 999/2001

W zalaczniku IV do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 wprowadza si¢ nastepujace sprostowania:
1) w rozdziale Il sekcja B wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) skresla si¢ pkt 1 lit. d), ) i f);

b) pkt 3 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) podmioty te muszg utrzymywac wylacznie zwierzeta inne niz przezuwacze;”;

2) rozdzial IV sekcja H lit. d) ostatnie tiret otrzymuje brzmienie:

,— nalezy regularnie przeprowadza¢ pobieranie i analiz¢ probek mieszanek paszowych przeznaczonych dla zwierzat
gospodarskich innych niz $winie, zwierzgta akwakultury i zwierzeta futerkowe w celu zweryfikowania nieobec-
noéci niedozwolonych sktadnikéw pochodzenia zwierzecego, wykorzystujac metody analizy dotyczace oznaczania
sktadnikéw pochodzenia zwierzgcego do celéw kontroli pasz okreslone w zalaczniku VI do rozporzgdzenia (WE)
nr 152/2009; czestotliwo$¢ takiego pobierania i analizowania probek okresla sie na podstawie oceny ryzyka prze-
prowadzonej przez podmiot gospodarczy w ramach procedur opartych na analizie zagrozen i krytycznych punk-
téw kontroli (HACCP); wyniki musza by¢ przechowywane w celu ich udostgpnienia wlasciwemu organowi przez
przynajmniej pig¢ lat;”;

3) rozdzial V sekcja A pkt 1 lit. i) otrzymuje brzmienie:

o) upowaznionych zakladéw produkujgcych mieszanki paszowe, wytwarzajacych zgodnie z rozdziatem IIl sekcja
B mieszanki paszowe zawierajace maczke rybna, dizasadowy fosforan wapnia i trizasadowy fosforan wapnia pocho-
dzenia zwierzgcego i produkty z krwi pochodzace od zwierzat innych niz przezuwacze;”.
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